
Sirotek Dominik. 
(Iz francoskega prestavil Al. Č.) 

To vam je žalostna zgodba, o ubogem 
Dominiku. Mati mu je bila ciganka, v službi 
pri majhnem glumačkem društvu, ki si je 
potovaje od vasi do vasi s svojo »umetnostjo* 
služilo boren kruh. Dokler je še bila mlada, 
lepa, se je še živelo; pa prišla je bolezen, 
nalezla se je bila osepnic in morala je v 
bolnico. Ozdravela je sicer, a njena lepota 
je zginila, grde osepnice so ji bile hudo zro­
vale njen lep obrazek; voditelj ove družbe 
jo je zategadelj nevsmiljeno zapodil iz službe. 
Kaj pa sedaj? Dela ni bila vajena, morala 
je torej s svojim sinkom beračiti od hiše do 
hiše, tu za košček kruha, tam za prenočišče 
v kakem hlevu. Vesela sta bila revčeka, če 
sta našla usmiljenih ljudi, če so jih pa kje 
odtirali od hiše, sta tudi morala pretrpeti. 
Tako nekaj časa. Pa prišlo je še hujše gorje. 
Ubogi Dominik je zgubil svojo mater. Smrt 
mu jo je ugrabila. To pa je bilo tako­le: 

Mara, tako je bilo materi ime, in Do­
minik korakata po daljni planjavi ob mor­
skem bregu, proti sosedni vasi. Od ranega 
jutra že pada gosti sneg. Mara je že dalj 
časa bolehala, hud kašelj jo je mučil. Mračilo 

Listek. se je že, ko sta nastopila pot. Večkrat je 
opešala in morala sesti ob poti, da se malo 
oddahne. Zeljno so se ozirale nje solzne oči 
okrog, a zaman, nikjer ni videti hiše, tla bi 
mogla poprositi za prenočišče, le daljna pla­
nota, .a na eni strani od severnih vetrov 
razburkano morje, kojega peneči valovi se 
zaganjajo ob skalnato obrežje. Noč se je 
storila. 

Kako hudo je Mari pri srcu v tej sa­
moti! Moči jo vedno bolj zapuščajo, rada bi 
se zopet odpočila, pa ne upa se, boječ se, 
da bi ne mogla več vstati, da bi bil to zadnji 
počitek. 

Burja razsaja, veter tuli, zdi se ji, da ji 
poje mrtvaško pesem. Kar se začuje glas 
zvona! 

Le zvoni mi tako glasan, 
In milo poj čez tujo plan; 
Da si srce mi trga jad 
Zvonenje tvoje slušam rad. 

Radostno vsklikne Mara: »Blizo vasi 
sva Dominik, kmalo se odpočijeva!* Ves 
vesel hiti Dominik nekaj korakov naprej in 
zakliče: »Res je mati, hiše se že vidijo, le 
hitro, hitro, gotovo najdeva usmiljenih ljudi, 
ki naju sprejmejo pod streho, saj v tem groz­
nem vremenu naju vendar ne morejo od­
poditi od hiše.* »Bog te vsliši*, vzdahne mati 
s slabotnim glasom, in upiraje se na svojega 

sinka stopa kolikor mogoče naglo naprej. 
Vsa vpehana dospeta v vas, a vse hiše so 
prazne in duri zaklenjene. Bila je božična 
noč in ljudje so šli v cerkev, počastit Božjega 
Deteta v jaslicah. Mare se loti obupnost. »Dalje 
ne morem*, vzdahne žalostno, »tu počakajva, 
saj služba Božja bo kmalu minula.* 

Moči ji opešajo, zgrudi se v sneg, objame 
še svojega sinka, ga poljubi na čelo. »Bog 
te obvari Dominik*, bile so zadnje besede 
iz maternih ust. Ubogi Dominik, očeta ni 
poznal, ljubo mater je zgubil, ostal je sirotek 
sam na svetu. 

„Le za mamo srce bije 
Mamo išče le ok<5, 
Mami le ljubezen klije 
Mamo usta kličejo." 

* » 

Kodeljevi se usmilijo ubogega Dominika, 
pa ga vzamejo pod streho, saj jim je bilo 
ravno treba ovčjega pastirja. Revček se je 
nekoliko potolažil; oče Gregor so mu bili 
naklonjeni in prijazni, in gospodinja je tudi 
ravnala lepo ž njim. 

Le domači sin Ivan, ta ga ni maral, od 
dne do dne ga je bolj sovražil ter mu na­
gajal, kjer je le bilo mogoče. Nekega dne 
se prikrade na pašnik, zgrabi skrivaj najlepšo 
ovco, jo vleče šiloma do morskega obrežja 



ter jo sune v vodo. Uboga živalica se je nekaj 
trenutkov borila z valovi, dva, trikrat se 
prikaže na površju, potem pa zgine v glo­
bočino. Zlobni Ivan se vrne ves zadovoljen 
domu, misli si, zdaj se mi bo vendar enkrat 
posrečilo, da odpravim tega berača od hiše. 
To je hotel doseči na vsak način. Črna za­
vist mu ni dala mira. 

Dominik je bil namreč lep, čeden dečko, 
Ivan pa grbast, skrivljenih nog in šiljav 
še tudi. 

Kako ga je vedno zabolelo, če so se 
sosedi pogovarjali o Dominiku in rekli: »Glejte 
ga, lep, čeden fant je, in kako lepe črne 
kodre ima.* 

Ivan je bil len, jezljiv, hudoben, potuh­
njen, nobeden tovariš ga ni maral, vsi so se 
ga bali in se ga ogibali. 

Dominik pa je bil marljiv, ponižen, lju­
bezniv, vse ga je rado imelo. 

Večkrat je oče Gregor vzdihnil: »O, da 
bi bil moj sin le nekoliko Dominiku podo­
ben!* To pa je Ivana hudo razljutilo. Vz­
budila se je v njegovem srcu ona srd, ki 
tekmecu nikdar ne prizanaša, ki je jako 
znajdljiva, če mu treba škodovati. Ivan se je 
bil zaprisegel, da hoče Dominika spraviti od 
hiše. Pa kako? Nobenega pogreška mu ni 
mogel očitati, zvest je bil in vestno je oprav­

ljal svoj posel. Tu je treba namisliti mu kaj 
izvanrednega, skrivnostnega, da je v zvezi 
z , da ima v sebi tajno moč, da 
lahko škoduje že s svojo prisotnostjo, s svo­
jim pogledom. Vsi naj bi se ga bali, ogibali, 
s kratka imeli bi ga naj za človeka, o ka­
terem se pravi »Bognasgavaruj*. 

Najprej je poskusil svojo zlobno zvijačo 
pri materi. Le ta je ljubila svojega sina z 
ono slepo materno ljubeznijo, ki ne more 
verjeti, da bi njen otrok mogel le kaj zlob­
nega misliti, še manj pa lagati. Verno je 
poslušala vsa obrekovanja, tako, da jo je 
obšla vedno groza, če je morala z Domini­
kom spregovoriti le nekaj besedic. Oče Gre­
gor se je sicer delal, kakor bi ničesar ne 
verjel, ter Ivana večkrat posvaril, pa skrivaj 
se ga je le lotila tajna bojazen. Ko bi pa le 
bilo kaj na tem? 

Ivan, prišedši iz pašnika, gre naravnost 
v kuhinjo. Mati je bila pri ognjišču, družina 
pa čakala na večerjo. Vsede se na klop in 
prične s skrivnostnim glasom: »Mati, zopet 
nova nezgoda.* Mati ga prestrašeno pogleda 
in vpraša: »Kaj pa takega, Ivan?» 

»Ravnokar pridem iz pašnika. Opazil sem, 
da je najlepše ovce zmanjkalo. Ograja je bila 
zaprta, vse v redu; tu je morala kaka tajna, 
nadnaravna sila » 

Mati se prikriža, kar obledela je od 
strahu, in posli so vsi preplašeni. 

»Tako nam tedaj Bog povračuje našo 
usmiljenost!* 

»Žena, kako govoriš, ne žali Boga*, jo 
posvari oče Gregor. A hinavski Ivan zago­
varja svojo mater, rekoč: »Mati imajo prav, 
odkar je Dominik pri nas, zadene nas ne­
zgoda za nezgodo. Rudečka si je zlomila 
nogo, toča nam je dvakrat pobila žitno polje, 
no in danes je zmanjkalo najlepše ovce, in 
nikdo ne ve kako? Jaz sem prepričan, da 
je vsega tega kriv zloben Dominik.* »Da, da, 
njegova mati je bila ciganka*, pripomni dekla. 
»In njegove svitle oči, črni lasje, ta je s hu­
dičem v zvezi*, se oglasi hlapec. »Molčite!* 
zagromi oče Gregor, »kako morete kaj takega 
misliti, govoriti, niste li kristjani?* 

V tem hipu se odprejo vrata in v ku­
hinjo stopi Dominik. Približa se ognjišču, da 
bi si posušil mokro obleko. Vsi se mu umak­
nejo ter ga gledajo jezno in prestrašeno. 
Dominik se ves iznenadjen ozre okrog, v 
kotu zagleda Ivana, ki ni mogel prikrivati 
zlobnega veselja, in vse mu je bilo jasno. 
Gotovo me je ravnokar nesramno obrekoval, 
misli si, pa kaj sem mu vendar storil, da 
me tako sovraži? Vzel je svojo skledico ter 
se potisnil v kot, a debele solze so mu 
kapljale iz očij, ko je zavžival svojo večerjico. 



Ivan je dosegel svoj namen. Odslej ni nikdo 
več hotel govoriti ž njim. Le Jerica, mlada 
kravarica, sirotka brez starišev kot on, je 
imela sočutje ž njim. Ko je Dominik vstal 
od večerje in odhajal počivat, šla je do vrat 
za njim in mu rekla z ljubkim glasom: 
•Lahko noč Dominik. Bog te obvari!* Do­
minik se je bridko nasmehnil, a ničesar ni 
odgovoril. Kako otožen je bil; ta večer je 
posebno občutil, kako hudo je, če otrok nima 
očeta ne matere. 

(Konec prihodnjič) 

S m e š n i č a r . 
V kavarni. Jaka, ki ni znal citati, je 

sedel v kavarni ter držal v roki časnik. A 
držal ga je narobe. Prijatelj Mirko ga vpraša: 
»No, kaj je novega, Jaka?« »Vse narobe po 
svetu!« odreže se Jaka. »Pa časnik drugače 
drži, bo pa vse prav«, zasoli mu jo Mirko. 


